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Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

Die SIM Karte muss folgende Bedingungen erfullen:

+ Die Karte muss aktiv sein

« Die Karte muss auf ein Guthaben besitzen (notwendig fur Anrufe und fur die
SOS- und Ton-Wachter-Funktion)

+ Die Karte muss Zugang zum Internet haben (Lokalisierung)

+ Die Karte darf keine Kindersicherungen haben

+ Die Karte darf keinen aktiven PIN-Code haben

SMARTUHR
* Phone book (Telefonbuch)

Das Telefonbuch enthalt Telefonnummern, die beim Einstellen der Anwendung in
das Telefonbuch eingegeben wurden. Die Uhr kann diese Nummern anrufen.

* Quick learning (Schnell lernen)

Im Spiel entscheiden Sie, ob die Gleichungen wie Addition und Subtraktion korrekt
sind. Es gibt drei Ebenen zur Auswahl.

+ Wechat

Chat ermdglicht die Kommunikation zwischen der Uhr und der Anwendung.
Die Benutzer von beiden kénnen kurze Sprachnachrichten (max. 15 Sekunden)
zueinander senden. Um eine Sprachnachricht aufzunehmen, halten Sie [Press]
gedruckt. Lassen Sie den Finger los, um eine Nachricht zu senden.

+ Flashlight (Taschenlampe)

Die Uhr ist mit einer Taschenlampe ausgestattet. Zum Einschalten tippen Sie auf
das Display.

+ Camera (Kamera)

Machen Sie ein Foto, indem Sie auf das Kamerasymbol im unteren Teil des Displays "
tippen. Das Foto wird im [Aloum] der Uhr gespeichert.
Es ist auch méglich, das Foto an die SmartKid Anwendung zu senden. Um das Foto

an die Anwendung zu senden, wahlen Sie das gewlinschte Foto aus und dricken
[Hochladen]. Das Foto wird in das Menu [Ferngesteuerte Kamera] der Anwendung
hochgeladen.

« Album
Durchsuchen Sie Fotos, die mit der Kamera der Uhr aufgenommen wurden. Wahlen
Sie das gewunschte Foto aus und drucken dann [Ansicht].

+ Make friend (Freund machen)

Verbinden Sie zwei Uhren. Wenn die beiden Uhren verbunden sind, kénnen
sie miteinander kommunizieren. Vergewissern Sie sich zunachst, dass sich die
Anwendung im Menu [Freunde finden] befindet und rufen dann in jeder der Uhren

-



Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

die Funktion [Freund] auf und bringen diese einander nahe. Wenn die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, erscheint auf dem Display beider Uhren ein gruner
Haken.

+ Step (Schritt)

Der Schrittzahler zahlt und zeigt die Anzahl der durchgefuhrten Schritte. Um die
Funktion zu aktivieren, gehen Sie im HauptmenU der Anwendung auf [Gesundheit]
und aktivieren die Schrittzahl-Funktion. Geben Sie dann im MenU der Uhr zu [Schritt].
Die Anzahl der durchgefuhrten Schritte wird auf dem Display der Uhr angezeigt.

+ App download (Anwendung herunterladen)

Der QR-Code wird auf dem Display der Uhr angezeigt. Scannen Sie diesen mit der
entsprechenden Anwendung und laden die SmartKid Anwendung von Google Play
oder App Store herunter.

SMARTKID Anwendung

= 60% @ 11:23 1. Hauptmenu
ZugangzuFunktionenwieFerngesteuerte
T Kamera, Gesundheit, Nicht storen,
S MART Kl D Nachrichten und Belohnungen.
= - 2. Benutzerkonto
Zugang  zu Kontoeinstellungen,
Gerateliste, Passwort andern und
Abmelden.
3. Karte auswahlen
zegarek 2 Karte auswahlen (Standard, Satellit,

eﬁcjj Buskarte).
4. Lokalisieren des Benutzers der

i e S Anwendung
Zeigt den Standort des Benutzers der

Anwendung auf der Karte (Rosarote
Obecne polozenie Markierung).
@ 5. Gerat auswahlen
Auswahlen einer der registrierten
Uhren.
6. Anzeigen aller registrierten Uhren
Zeigt den Standort aller registrierten

% Uhren auf der Karte.
0 0O o

Um eine Sprachnachricht an die Uhr
Google zu senden, halten Sie [Aufnahme
L @ Q ¥ starten] gedruckt. Sprachnachricht
Czatglosowy  Bezp. strefa | Zokaliz  Historia kann maximal 15 Sekunden lang sein.
T Um eine Textnachricht zu senden,
dricken Sie =, geben die Nachricht
ein und drucken [Senden]. Um die

H
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Nachricht abzuspielen, driicken Sie darauf. Um die Nachricht zu 16schen, diese
gedruckt halten und [Loschen] auswahlen. Gesendete Nachrichten sind im
Uhrment [WeChat] gespeichert.

8. Sicherheitszone
Um die Sicherheitszone einzustellen, driicken Sie die ,+” am unteren Rand des
Displays, geben den Namen der Zone (1-32 Zeichen) ein, z.B. Schule, Heimat und
stellen die Sicherheitszone mit ,-” und ,+" ein. Der minimale Durchmesser der
Sicherheitszone betragt 200 Meter. Aktive Zone ist blau. Zum Bestatigen dricken
Sie [Speichern]. Eine Benachrichtigung wird an die Anwendung gesendet, wenn
der Benutzer der Uhr die Sicherheitszone verlasst.
Hinweis: Zum Einstellen der Sicherheitszone ist eine aktive GPS-Verbindung
erforderlich.

9. Einstellungen
Anwendung Einstellen.

10. Lokalisierung
Zur Lokalisierung der Uhr werden zwei Systeme verwendet: GPS und LBS.
Das GPS-System ist die genaueste Methode zur Ortung, bei der Satelliten-
Verbindungen und bodengestltzte Empfanger verwendet werden. Sie ist nur
zuganglich, wenn sich der Benutzer der Uhr im Freien befindet. Gebaude und
geschlossene Raume blockieren das GPS-Signal. Der auf dem GPS-System
basierende Standort der Uhr ist auf der Karte mit einer roten Markierung und
mit GPS-Schrift gekennzeichnet.
Wenn eine Ortung basierend auf dem GPS-System nicht moglich ist (der Benutzer
der Uhr befindet sich im Gebaude), verwendet die Uhr das LBS-System. Das LBS-
System verwendet Funktirme zum Lokalisieren. Der Standort der Uhr, der auf
dem LBS-System basiert, ist auf der Karte mit einer blauen Markierung und LBS-
Schrift gekennzeichnet.

11.Verlauf
Zeigt den Verlauf der zurlckgelegten Entfernung an einem bestimmten Tag an.
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Hauptmenu

Zegarek 1 = Ferngesteuerte Kamera

— : Senden eine Anfrage fur ein Foto
- = : an die Uhr. Dricken Sie dazu

[Fotografieren]. Das mit der Kamera

der Uhr aufgenommene Foto erscheint

nach etwa 30 Sekunden im Menu

[Ferngesteuerte Kameral.

'Aparét

Zdrowie

Tryb szkolny Gesundheit

Die Uhr ist mit einem Bewegungssensor
ausgestattet, mit dem die Aktivitat des
Kindes verfolgt werden kann - Anzahl
der Schritte, Anzahl der verbrannten
Kalorien, zurickgelegte Entfernung
Negad sowie Uberwachung des Schlafes.
Stellen Sie sicher, dass die Schrittzahl-
/Schlafiberwachungs-Funktion
aktiviert ist, um die Aktivitat des Kindes
verfolgen zu kdénnen. Um Daten Uber
die verbrannte Kalorienmenge und
die zurlckgelegte Entfernung zu
erhalten, geben Sie das Gewicht und
die Schrittlange des Kindes ein.
Daruber hinaus ist es auch maoglich,
die Uhrzeit fur die Uberwachung der
Aktivitat des Kindes einzustellen.

Daten werden alle 10 Minuten
synchronisiert.

Historia zegarka

Nicht storen

Sie kdnnen maximal 3 Zeitraume einstellen, in denen die Uhr vollstandig inaktiv
ist. Stellen Sie vor der Verwendung der Funktion sicher, dass die Uhrzeit auf der
Smartuhr und auf dem Benutzer-Smartphone der Anwendung identisch ist.
Andernfalls ist die Funktion nicht verflgbar.

H

Wecker
Sie konnen maximal 3 Weckzeiten einstellen. Zur eingestellten Zeit und zu den
geplanten Tagen wird der Wecker auf der Uhr ausgeschaltet.

Benachrichtigungen
Von der Uhr gesendete Benachrichtigungen (z.B. SOS, schwache Batterie, verlassen
der Sicherheitszone).

Belohnungen

Belohnen Sie ein Kind mit virtuellen Belohnungen (Herzen), die auf dem
Hauptbildschirm der Uhr angezeigt werden. Um eine Belohnung zu senden, stellen
Sie die Herzanzahl mit ,+" und ,-" ein und drucken [OK].

S



Bedienungsanleitung Kriiger«Matz
Einstellen der SmartKid
< i Anwendung

SOS/FAMILIEN-NUMMER

505 SOS/MUMER RODZINNY Geben Sie biS 7Zu 3 Telefonnummern
ein, an die SMS-Benachrichtigungen
Funkeja podstuchu gesendet werden, wenn die SOS-
Funktion verwendet wird. Die Uhr ruft
e Normalna:co 10 min. | di€ €rste eingegebene Telefonnummer
an, sendet SMS-Benachrichtigungen
mit Datum und Uhrzeit, wann die SOS-
Funktion verwendet wurde, sowie den
Standort der Uhr an alle drei Nummern.

Czestotliwosc G

Ustawienia SMS

i .
Y%y Dodawanie znajormych

Tonwachter

Die Uhr ruft die zugewiesene
Kelg2katelefoniczna Telefonnummer an. Es ist ein Einweg-
Telefonanruf, was bedeutet, dass der
o Wybor strefy czasaviej Benutzer der Anwendung die Umgebung
der Uhr hort, jedoch ohne das Wissen
Wybir jezyka des Benutzers der Uhr.

oS o Zeitplan fUr die Standortaktualisierung
Legen Sie fest, wie oft der Standort der
& s Uhr aktualisiert werden soll. Verfugbare
Spesst Optionen sind: Normal (alle 10 Minuten),
Energiesparmodus  (Stundlich)  und
Verfolgungsmodus (Jede Minute).
Normaler Modus wird empfohlen. Der
Uberwachungs-Modus verbraucht am
meisten Energie.

SMS-Benachrichtigungen

Die Uhr sendet eine SMS-Benachrichtigung an die zugewiesene Nummer, wenn
folgende Situationen auftreten: niedriger Akkuladestand, SOS-Aufforderung. Jede
Benachrichtigung kann ein- / ausgeschaltet werden.

Freundschaft schlieRen

Verbinden Sie zwei Uhren, um die Kommunikation zwischen ihnen zu ermaéglichen.
Vergewissern Sie sich, dass Sie in der Anwendung die Funktion [Freunde finden]
aufgerufen haben. Wechseln Sie dann im Menu der Uhr zur Funktion [Freund
hinzufiigen] und bringen die Uhren aneinander. Die erfolgreiche Verbindung
zwischen den beiden Uhren wird durch ein grines Hakchen im Display beider
Uhren angezeigt.

Telefonbuch

Sie kdnnen biszu 10 Telefonnummern eingeben, die von der Uhr aus gewahlt werden
koénnen. Eingegebene Telefonnummern erscheinen in der Uhr im [Telefonbuch].

-
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Auswahl der Zeitzone

Einstellen der Zeitzone. Stellen Sie vor der Verwendung der Smartuhr die Zeitzone
(West: GMT 0:00 fur Deutschland) ein, in der sich der Benutzer befindet. Nach
derT:j Einstellen der Zeitzone sollte die aktuelle Uhrzeit auf der Smartuhr angezeigt
werden.

Sprachauswahl
Stellen Sie die OSD Sprache der Uhr ein.

Lokale Basisstation einstellen
Lokalisierung der Uhr mit Funkttirmen.

Uhr finden
Finde die Uhr. Drucken Sie [Uhr-Finder] und bestatigen mit [OK]. Die Uhr gibt
Tonsignale aus. Zum Ausschalten drticken Sie die Taste POWER / SOS an der Uhr.

Ferngesteuertes Herunterfahren
Schalten Sie die Uhr aus der Ferne aus. Die Uhr schaltet sich nach etwa 30 Sekunden
aus.

Ferngesteuerter Neustart

Stellen Sie die Uhr auf die Standardeinstellungen zurtick.

Hi?weis: Stellen Sie sicher, dass die Uhr eingeschaltet ist und sichim Netzwerkbereich
befindet.

Abmelden
Abmelden von der Anwendung.

LERNEN SIE MEHR

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf www.krugermatz.com.
Besuchen Sie www.krugermatz.com Website fir weitere Produkte und Zubehér.
Im Falle irgendwelcher Zweifel oder Fragen siehe unsere Haufig gestellte Fragen-Seite.

Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k. dass sich das Gerat SmartKid
Kinder-Smartuhr KM0469 im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE
befindet. Komplette Konformitatserklarung zum herunterladen auf www.lechpol.eu.

" Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @
= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europadischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmull entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie
das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private
Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behdrden
kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
kdonnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll
entsorgt werden.

H

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolirska 1, 08-400 Mietne.

S



Owner's manual Kriigere«Matz

The SIM card must meet the following conditions:

* The card must be active

+ The card must be top up on the account (necessary to make calls and for the SOS
and sound guardian function)

* The card must have an access to the Internet (localization)

+ The card must not have parental locks

+ The card must not have an active PIN code

SMARTWATCH

+ Phone book
Phone book contains phone numbers which have been entered into the phone
book in the app settings. The smartwatch can make phone calls to those numbers.

* Quick learnin

In the game you decide whether the equations such as addition and subtraction are
correct. There are three levels to choose from.

+ Wechat

Voice chat allows the communication between the smartwatch and the app. The
users of both may send short (max. 15 seconds) voice messages to each other.
To record a voice message, press and hold [Press]. Release the finger to send a

message.
+ Flashlight

The smartwatch is equipped with a flashlight. Tap on the display to turn it on.

+ Camera

Take a photo by tapping on the camera icon at the bottom of the display. The photo
will be saved in the smartwatch [Album] menu.

It is also possible to send the photo to the SmartKid app. To send the photo to the
app, select desired photo, then press [Upload]. The photo will be uploaded to the
app’'s [Remote camera] menu.

+ Album
Browse through photos taken with the smartwatch camera. Select desired photo,
then press [View].

+ Make friend

Connect two smartwatches. When the two smartwatches are connected, they can
communicate with each other. First make sure the app is in the [Make friends]
interface, then enter [Make friend] function in each of the smartwatches and bring
them close to each other. When the connection has been made successfully, a green
tick will appear on the display of both smartwatches.

-
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+ Step
The pedometer counts and shows the number of steps taken. To enable the

function, go to [Health] in the app main menu and turn on pedometer function.
Then enter [Step] in the smartwatch menu. Number of steps taken will be displayed
on the smartwatch display.

+ App download
QR code is displayed on the smartwatch display. Scan it with the appropriate app

and download the SmartKid app from Google Play or App Store.

SMARTKID app

SN RIEEN 1. Main menu
Access to functions such as remote
T T e e e camera, health, do not disturb, alarm
S MARTK' D clock, message and rewards.
e 2. User account
Access to account settings, device list,
password change and logging out.
3. Map selection
Choose map (standard, satellite, bus

zegarek 2 map).
% @ 4. Locate app's user
: Show the location of the app’s user on
i eﬁ the map (pink tag).
5. Select device
Select one of the registered
Obecne polozenie smartwatches.

@ 6. Show all registered smartwatches

Show the location of all registered
smartwatches on the map.
7. Chat
To send a voice message to the
5 smartwatch, press and hold [Start
M recording]. Voice message may
take up to 15 seconds. To send a
Google
text message, press the =, enter
% @ message, then press [Send]. To play
the message, press it. To delete the
message, press and hold it, then select
[Delete]. Sent message is saved in the
7 8 9 10 11 smartwatch [Wechat] menu.
8. Security zone
To set security zone, press the ,+"
at the bottom of the display, input
name for the zone (1-32 characters),

S

&

Czatglosowy  Bezp. strefa § | Ziokalizu Historia
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for example school, home, then set the security zone with ,-” and ,+". Minimal
diameter of the security zone is 200 meters. Active zone is blue. To confirm,
press [Save]. A notification will be sent to the app, when the smartwatch’s user
leaves security zone.
Note: To set security zone it is necessary to have active GPS connection.

9. Settings
App settings.

10. Locate
Two systems are used to locate the smartwatch: GPS and LBS.
GPS system is the most precise way of locating that uses satellite connections
and ground-based receivers. It is only accessible, when the smartwatch's user
is in the open space. Buildings and closed spaces block GPS signal. Smartwatch
location based on the GPS system is marked with a red tag and GPS writing on
the map.
When locating based on the GPS system is not possible (smartwatch’s user is in
the building), the smartwatch uses LBS system. LBS system uses cell towers to
locate. Smartwatch location based on the LBS system is marked with a blue tag
and LBS writing on the map.

11. History
Display the history of distance covered on a given day.

Main menu

ZogareR1 o Remote camera
' i Send a request for a photo to
the smartwatch. To do this, press
[Photograph]. Photo taken with the
i : smartwatch camera will appear after
S 0 - about 30 seconds in the [Remote
' : : : camera] menu.

‘Aparat

Tryb szkolny
Health

The smartwatch is equipped with a
motion sensor which allows to track
child's activity- number of steps taken,
amount of calories burned, covered
distance as well as to monitor child's
Heurde sleep.

To be able to track child’s activity, make
sure that pedometer/sleep monitor
function has been enabled. To achieve
data on the amount of calories burned
and distance covered, input child’s
weight and step length.

Moreover, it is also possible to set the
time for the smartwatch to track child’s
activity.

Data synchronize every 10 minutes.

Historia zegarka
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Do not disturb

You can set up maximally 3 periods of time, when the smartwatch will be completely
inactive. Before using the function, please make sure that the time on the
smartwatch and in the app’s user smartphone is the same. Otherwise, the function
will be unavailable.

Alarm clock
You can set up maximally 3 alarm clocks. At the time set and on the scheduled days,
the alarm clock will go off on the smartwatch.

Message
Notifications (for example SOS, low battery, leaving security zone prompts) sent
from the smartwatch.

Rewards
Reward child with virtual rewards (hearts) which appear on the smartwatch main
screen. To send a reward, set heart amount with ,+” and ,-" and press [OK].

Settings
Ustaw
SOS/FAMILY NUMBER

Enter up to 3 phone numbers to which
e SOS/NUMER RODZINNY SMS notifications will be sent if SOS
function is used. The smartwatch
will make a phone call to the first
entered phone number, it will send
SMS notifications with date and time
when the SOS function was used as
well as smartwatch location to all three
numbers.

[ = e 5
> Funkeja padsiuchu
& L

Czestotliwost GPS Normalna: co 10 min.

Ustawienia SMS

Sound guardian

Dodawanie znajomyeh The smartwatch will make a phone
call to the assigned phone number.
Ksigzka telefoniczna It will be a one-way phone call, what
means that the app’'s user will hear
the surroundings of the smartwatch
but without the knowledge of the
smartwatch'’s user.

[ ]
el

&
o

Wybodr strefy czasowej

Wybdr jezyka

Location Update Schedule

#s ® | et the frequency of updating the
smartwatch location. Available options
Sprzet are: normal (every 10 minutes), power
saving mode (every 1 hour) and tracking
mode (every 1 minute). Normal mode is
recommended. Tracking mode is the
most battery consuming.

b
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SMS Alerts

The smartwatch will send SMS notification to the assigned number if the following
situations occur: low battery level, SOS prompt. Each notification can be turned on/
off.

Make friends

Connect two smartwatches what allows communication between them. Make sure
you entered [Make friends] function in the app, then go to [Make friend] function
in the smartwatch menu and bring smartwatches close to each other. Successful
connection between the two smartwatches is indicated with a green tick on the
display of both smartwatches.

Phone book
You may enter up to 10 phone numbers that may be dialed from the smartwatch.
Entered phone numbers will appear in the [Phone book] in the smartwatch.

Time zone selection

Set the time zone. Before using the smartwatch, set the time zone (West:GMT 0:00
for Poland) where the user is located. After setting the time zone, current time
should appear on the smartwatch.

Language selection
Set the smartwatch OSD language.

Set Local Base Station
Localization of the smartwatch using cell towers.

Watch Finder

Find the smartwatch. Press [Watch Finder], then confirm by pressing [OK]. The
smartwatch will issue sound signals. To turn it off, press the POWER/SOS button on
the smartwatch.

Remote Shutdown

Switch off the smartwatch remotely. The smartwatch will switch off after about 30
seconds.

Remote restart
Set the smartwatch to the default settings.
Note: make sure the smartwatch is switched on and in the network range.

Sign out
Log out of the app.

-
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LEARN MORE
For more information on this product, go to www.krugermatz.com.
Visit www.krugermatz.com website for more products and accessories.

In case of any doubts or questions reach out to our Frequently Asked Questions section.

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. hereby declares that SmartKid smartwatch KM0469 is
consistent with directive 2014/53/UE. Full text of the EU Declaration of Conformity is available
at following Internet address: www.lechpol.eu.

English
Correct Disposal of This Product @

mmmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

&

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be
disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm
lo the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take
this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and
check the terms and conditions of the purchase contract This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifska 1, 08-400 Mietne.

S



Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

Kwestie bezpieczenstwa

+ Do tadowania nalezy uzywac wytacznie klamry USB dotgczonej do zestawu.

+ Klamre USB mozna podtaczaé jedynie pod kompatybilne porty USB i tadowarki.

*Nie nalezy tadowac¢ tego urzadzenia w ekstremalnie wysokich/niskich
temperaturach.

+ Nie nalezy wrzuca¢ urzadzenia do ognia.

+ Zabrania sie tadowania urzadzenia jesli jest wilgotne lub mokre; moze to stwarzac
ryzyko porazenia pragdem.

+ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig, wodg oraz innymi ptynami.

-



Kriiger«Matz Instrukcja obstugi

Wymaganla dotyczace karty SIM:
Karta musi by¢ aktywna

+ Karta musi posiadac srodki na koncie (niezbedne do wykonywania potgczen oraz
dziatania funkgji SOS i podstuchu)

+ Karta musi mie¢ dostep do Internetu (lokalizacja)

+ Karta nie moze posiadac blokad rodzicielskich

+ Karta nie moze mie¢ aktywnego kodu PIN

SMARTWATCH
* Phone book (Ksigzka telefoniczna)

Ksigzka telefoniczna zawiera numery, ktére zostaty wpisane do ksigzki telefonicznej
w ustawieniach aplikacji. Z tymi numerami moze taczyc sie zegarek.

* Quick learning (Gra)

Gra polega na wskazywaniu czy podane na ekranie zegarka dziatania matematyczne
takie jak dodawanie i odejmowanie sg prawidtowe. Dostepne s3 trzy poziomy
trudnosci.

+ Wechat (Czat gtosowy)

Czat glosowy pozwala na komunikacje pomiedzy zegarkiem a aplikacjg. Uzytkownicy
mogg przesyta¢ do siebie krotkie (maksymalnie 15 sekund) wiadomosci gtosowe.
Aby nagra¢ wiadomos¢ gtosowg nalezy nacisngc i przytrzymac [Press]. Po zwolnieniu
palca, wiadomos¢ zostanie wystana.

+ Flashlight (Latarka)

Urzadzenie posiada wbudowang latarke. Nalezy nacisng¢ na wyswietlacz, aby
wigczyc.

+ Camera (Aparat)

Zrob zdjecie. Nalezy nacisng¢ ikone aparatu znajdujgcg sie w dolnej czesci ekranu
zegarka. Zdjecie zostanie zapisane w menu [Album] zegarka.

Mozliwe jest rowniez wystanie zdjecia na aplikacje SmartKid. Aby przestac¢ zdjecie
do aplikacji nalezy wybra¢ zdjecie a nastepnie nacisng¢ [Upload]. Zdjecie zostanie
przestane do menu [Aparat] aplikacji.

i

« Album (Galeria zdje¢)
Przegladaj zdjecia wykonane za pomocg aparatu zegarka. Nalezy wybrac zdjecie a
nastepnie nacisnac [View].

« Make friend (Dodawanie znajomych)

Funkcja pozwala na potgczenie ze sobg zegarkow. Oznacza to, ze zegarki beda
mogty sie ze sobg kontaktowac. Nalezy upewnic sig, ze w aplikacji uruchomiona jest
funkcja [Dodawanie znajomych], nastepnie nalezy przejs¢ do funkcji [Make friends]

S
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w zegarku i zblizy¢ do siebie zegarki ekranami. Poprawne potgczenie zegarkéw
sygnalizowane jest zielonym znacznikiem na ekranie zegarka.

+ Step (Krokomierz)

Krokomierz liczy i pokazuje ilos¢ krokéw. Aby wigczyc¢ te funkcje nalezy w aplikacji
SmartKid przejs¢ do funkcji [Zdrowie] a nastepnie uruchomi¢ funkcje krokomierza.
Nastepnie w menu zegarka nalezy przejs¢ do funkcji [Step]. Na ekranie zegarka
zostanie wyswietlona ilos¢ wykonanych krokéw.

+ App download (Kod QR)

Na ekranie zegarka zostaje wyswietlony kod QR, ktéry po zeskanowaniu za pomocg
odpowiedniej aplikacji umozliwia pobranie aplikacji SmartKid z Google Play bgdz
App Store.

Aplikacja SMARTKID

BT REEl 1. Menu gtéwne

SMARTKID

Dostep do funkgji, takich jak aparat,
zdrowie, tryb szkolny, alarm, historia,
nagroda.
2. Konto uzytkownika
Dostep do ustawien profilu, menu
dodawania urzadzen, zmiany hasta,
wylogowania z aplikacji.
3. Zmiana rodzaju mapy
Zmien podglad wyswietlanej mapy
(standardowa, satelitarna, drogowa).
4. Lokalizacja uzytkownika aplikacji
Wyswietl na  mapie  potozenie
uzytkownika aplikacji (r6zowy znacznik).
5. Wybér urzadzen

Obecne polozenie Wybierz pomiedzy zegarkami
<} potgczonymi z aplikacja.
6. Wyswietl wszystkie podtgczone
urzadzenia

Wyswietl na mapie wszystkie zegarki
potgczone z aplikacja.

5 7. Czat gtosowy
M Aby wysta¢ wiadomos$¢ gtosowa na

zegarek nalezy nacisng¢ i przytrzymac
[Przytrzymaj, aby nagra¢ i wystac].
2 @ Q ¥ Maksymalna diugo$¢ wiadomosci to
Czat glosowy Bezp. strefa | ] Zlokalizuj Historia 15 Sekund. Aby WyS{'aé W|ad0m0§é
1 tekstowa nalezy nacisng¢ =2, wpisac
wiadomos¢ a nastepnie nacisngc
[Wyslijl. Aby odtworzy¢ otrzymang
wiadomos$¢ nalezy jg nacisngc. Aby

-
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usung¢ wiadomos¢ nalezy jg nacisng¢ i przytrzymac po czym wybraé [Usun].
Wystana wiadomos¢ zostaje zapisana w menu [Wechat] zegarka.

8. Bezpieczna strefa
Aby ustawi¢ obszar bezpieczenstwa nalezy nacisng¢ przycisk ,+” na dole ekranu,
wpisa¢ nazwe (1-32 znakéw) np. szkota, dom a nastepnie przyciskami ,-" i ,+"
ustawi¢ obszar bezpieczenstwa. Minimalna Srednica okregu bezpiecznej strefy
wynosi 200 metrow. Aktywny obszar Swieci na niebiesko. Aby zatwierdzi¢
ustawienia nalezy nacisnac [Zapisz]. Gdy uzytkownik zegarka opusci bezpieczng
strefe, na aplikacje zostanie wystane odpowiednie powiadomienie.
Uwaga: do poprawnego ustawienia bezpiecznej strefy potrzebne jest aktywne
potaczenie GPS.

9. Ustawienia
Ustawienia aplikacji.

10. Zlokalizuj
Do lokalizacji zegarka wykorzystywane sg dwa systemy: GPS oraz LBS.
System GPS jest najbardziej doktadnym sposobem lokalizacji, do ktérego
wykorzystywane s3 satelity oraz odbiorniki naziemne. Jest on dostepny tylko
wtedy, gdy uzytkownik zegarka znajduje sie na otwartej przestrzeni. Zabudowania
blokuja sygnat GPS. Potozenie zegarka uzyskane na podstawie lokalizacji GPS jest
0znaczone na mapie czerwonym znacznikiem i napisem GPS.
W przypadku gdy uzyskanie lokalizacji na podstawie GPS nie jest mozliwe
(uzytkownik zegarka znajduje sie w budynku), zegarek wykorzystuje system
lokalizacji LBS. W tej metodzie wykorzystywane sg nadajniki operatoréw sieci
komorkowych. Potozenie zegarka uzyskane na podstawie lokalizacji LBS jest
oznaczone na mapie niebieskim znacznikiem i napisem LBS.

11. Historia potozenia zegarka
Wyswietl historie przebytej trasy danego dnia.

i
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Menu gtéwne

.:{ega-re.k'l . e Aparat
t R - : Uzytkownik aplikacji moze wystac

. e prosbe do zegarka o wykonanie
B ome . _ zdjecia. Aby to zrobi¢, nalezy nacisng¢

e S [Fotografial. Po okoto 30 sekundach w
menu [Aparat] pojawi sie zdjecie, ktére
zostato wykonane z poziomu aparatu
zegarka.

Zdrowie

Tryb szkolny

Zdrowie

Zegarek wyposazony jest w czujnik
ruchu, ktéry umozliwia $ledzenie
aktywnosci dziecka- liczbe wykonanych
krokéw, ilos¢ spalonych  kalorii,
przebyty dystans a takze pozwala na
monitorowanie snu dziecka.

Aby moc $ledzi¢ aktywnos¢ dziecka,
nalezy upewni¢ sie, ze funkcja
krokomierza/monitora snu jest
wigczona. Aby uzyska¢ dane na temat
spalonych kalorii i przebytego dystansu,
nalezy wpisa¢ wage oraz dtugosc¢ kroku
dziecka.

Historia zegarka

Magroda

Co wiecej, mozliwe jest rowniez ustawienie przedziatu czasowego, w ktérym zegarek
bedzie $ledzit aktywnos¢ dziecka.
Synchronizacja danych odbywa sie co 10 minut.

Tryb szkolny

Funkcja pozwala na ustawienie maksymalnie trzech okreséw czasu, w ktérych
zegarek bedzie catkowicie nieaktywny. Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji,
nalezy upewnic sie, ze godzina na zegarku oraz godzina w smartfonie uzytkownika
aplikacji sg takie same. W innym przypadku opcja bedzie niedostepna.

Alarm
Funkcja pozwala na ustawienie maksymalnie 3 alarmoéw. O ustawionym czasie oraz
w wyznaczone dni, alarm zadzwoni na zegarku.

Historia zegarka
Powiadomienia (np. SOS, niski poziom baterii, opuszczenie strefy bezpieczehstwa)
wystane z poziomu zegarka.

Nagroda

Nagradzanie dziecka wirtualnymi nagrodami (sercami), ktére pojawig sie na
gtéwnym ekranie zegarka. Aby wysta¢ nagrode nalezy wybrac ilos¢ serc za pomoca
,1"1,-" a nastepnie nacisng¢ [OK].

-



Ustawienia aplikacji SmartKid
( Ustaw
SOS/NUMER RODZINNY

Wpisz  maksymalnie 3 numery
e SOS/NUMER RODZINNY telefonéw, na ktoére beda Wysy{ane
powiadomienia SMSw przypadku uzycia
funkcji SOS. Na pierwszy z wpisanych
numeréw zegarek wykona potaczenie,
na ten sam numer oraz dwa pozostate
zegarek wysle powiadomienie SMS z

datg i czasem uzycia funkcji SOS oraz
lokalizacjg zegarka.

Funkeja podsiuchu

Czestotliwost GPS Normalna: co 10 min.

Ustawienia SMS

_ Funkcja podstuchu

%e?  podawanie znajomych Nalezy wpisa¢ numer telefonu, na ktéry
zegarek wykona potgczenie. Bedzie to
Ksigika telefoniczna potgczenie jednokierunkowe, tzn., ze
uzytkownik aplikacji bedzie mogt styszec
o Wybbr strefy czasawe] co dzieje sie w otoczeniu zegarka, bez

wiedzy uzytkownika zegarka.

K Czestotliwo$¢ GPS

Wybér  czestotliwosci  odswiezania
pe ® lokalizacji zegarka. Dostepne opcje to:
normalna (co 10 min.), oszczedzanie
C} sonen energii(co 1 godz.) oraz ciggta lokalizacja
(co 1 min.). Zalecany tryb normalny.
Przy wtgczonym trybie ciggtej lokalizacji,
nastepuje szybsze zuzycie baterii.

Ustawienia SMS

Wpisz numer telefonu, na ktéry beda wysytane powiadomienia SMS z zegarka w
przypadku zaistnienia nastepujacych zdarzen: niski poziom baterii, przypomnienie
SOS. Kazde z tych powiadomien mozna witgczyé/wytgczyc.

Dodawanie znajomych

Funkcja pozwala na potgczenie ze sobg zegarkéw, co umozliwia komunikacje miedzy

nimi. Po uruchomieniu tej funkcji w aplikacji, nalezy przejs¢ i wtgczy¢ funkcje [Make

friend] w kazdym z zegarkéw, po czym zblizy¢ je do siebie ekranami. Poprawne
potaczenie sygnalizowane jest wyswietlanym zielonym znacznikiem na ekranie

zegarka.

Ksigzka telefoniczna

Zawiera numery telefonéw, z ktérymi mozna kontaktowad sie z poziomu zegarka.
Wpisany numer pojawi sie w ksigzce telefonicznej [Phone book] zegarka. Mozna
przypisa¢ maksymalnie 10 numeroéw telefonéw.

Wybor strefy czasowej
Wybér aktualnej strefy czasowej. Przed rozpoczeciem korzystania z zegarka nalezy
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ustawi¢ strefe czasowg (West:GMT 0:00 dla Polski), w ktérej znajduje sie uzytkownik.
Po ustawieniu strefy czasowej na zegarku powinna pojawic¢ sie aktualna godzina.

Wybor jezyka
Wybor jezyk OSD zegarka.

LBS
Lokalizacja zegarka wzgledem stacji bazowych telefonii komorkowe;j.

Sprzet

Znajdz zegarek. Po nacisnigciu [Lokalizuj] nalezy nacisng¢ [OK]. Zegarek zacznie
wydawac sygnat dzwiekowy. Aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy nalezy nacisnagé
przycisk POWER/SOS na zegarku.

Wytacz zegarek
Zdalne wytaczenie zegarka. Zegarek wytaczy sie po ok. 30 sekundach.

Zdalny restart
Przywrécenie zegarka do ustawien fabrycznych.
Uwaga: nalezy pamieta¢, aby zegarek byt wigczony i znajdowat sie w zasiegu sieci.

Wyloguj sie

Wylogowanie z aplikacji.
Radio Czestotliwos¢ Maks. moc wyjsciowa
GSM 900 MHz 32,42 dBm
GSM 1800 MHz 30,91 dBm

Lechpol Electronics Sp. z 0.0 Sp.k niniejszym oswiadcza, Zze zegarek dzieciecy SmartKid KM0469
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.lechpol.eu

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu %
mmm (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu
od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego
uzycia zasobow materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktérym dokonali zakupu produkt, lub z organem witadz lokalnych Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.
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Cartela SIM trebuie sa respecte urmatoarele conditii:

+ Cartela trebuie sa fie activa

+ Cartela trebuie sa fie conectata la un cont (este necesar pentru a efectua apeluri
si pentru functia SOS si functia Sound guardian)

« Cartela trebuie sa aiba acces la Internet (localizare)

+ Cartela nu trebuie sa aiba blocare parentala

+ Cartela nu trebuie sa aiba codul PIN activ

SMARTWATCH
* Phone book (Agends telefonicd)

Agenda telefonica contine numere de telefon care au foost introduse Tn agenda
telefonica in setdrile aplicatiei. Ceasul pate efectua apeluri catre aceste numere.

* Quick learning (Invatare rapida)

in jos, decideti dacd ecuatiile, cum ar fi adunarea si scaderea sunt corecte. Puteti
alege intre trei nivele.

+ Wechat

Comunicarea vocala permite comunicarea intre ceas si aplicatie. Utilizatorii ambelor
dispozitive pot trimite mesaje vocale scurte (max. 15 secunde). Pentru a inregistra
un mesaj vocal, apasati si tineti apasat [Press]. Ridicati degetul pentru a trimite
mesajul.

+ Flashlight (Lanternad)

Ceasul este echipat cu lanterna. Pentru a o porni, atingeti ecranul.

+ Camera

Efectuati o fotografie atingand pictograma camerei din partea de sus a ecrnaului.
Fotografia va fi salvata in [Album] ceas.

De asemenea, fotografia se poate trimite pe aplicatia SmartKid. Pentru a trimite
fotografia, selectati fotografia dooritda, apoi apasati [Upload]. Fotografia va fi
incarcata in meniul [Remote camera] al aplicatiei.

+ Album
Navigati printre fotografiile efectuate de camera ceasului. Selectati fotografia dorita,

E apoi apasati [View].

« Make friend

Conectatidoua ceasuri. Cand cele doua ceasuri sunt conectate, acestea pot comunica
intre ele. Prima data asigurati-va ca aplicatia este n interfata [Make friends], apoi
accesati functia [Make friend] pe ambele ceasuri si apropiati-le. Cand conexiunea a
reusit, o bifa verde va aparea pe ecranul ambelor ceasuri.

b
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+ Step (Pasi)

Pedometrul numadra si afiseaza numarul pasilor efectuati. Pentru a activa aceasta
functie, mergeti la [Health] in meniul aplicatiei si activati functia pedometru. Apoi
accesati [Step] Tn meniul ceasului. Numarul de pasi va fi afisat pe ecranul ceasului.

« App download (Descarcare aplicatie)

Codul QR este afisat pe ecranul ceasului. Scanati-l cu aplicatia corespunzatoare si
descdrcati aplicatia SmartKid de pe Google Play sau App Store.

Aplicatia SMARTKID

=, .4 60%@11:23 1. Meniu principal

SMARTKID

Acces la functiile: camera la distanta,
sandtate, nu deranjati, alarma ceas,
mesaje si recompense.

2. Cont utilizator
Acces la setarile contului, lista de
dispozitive, modificare parola si
deconectare.

3. Selectare harta
Alege harta (harta standard, satelit,
autobuz)

4. Localizare utilizator aplicatie
Afiseaza locatia utilizatorului aplicatiei
pe harta (eticheta roz).

5. Selectare dispozitiv

Bcpim Selectatiunuldinceasurileinregistrate.
¢ 6. Afiseaza toate ceasurile inregistrate

Afiseaza locatia pe harta a tuturor
ceasurilor inregistrate.
7. Chat
Pentru a trimite un mesaj vocal catre
ceas, apasati si tineti apdsat [Start
M recording]. Mesajul vocal poate dura
pana la 15 secunde. Pentru a trimite
Google . S s N .
mesaj text, apasati =, introduceti
= @ o & mesajul, apoi apasati [Send]. Pentru
a reda mesajul, apasati pe acesta.
Pentru a sterge mesajul, apasati si
tineti apdsat pe acesta, apoi selectati
7 8 9 10 11 [Delete]. Mesajul trimis este salvat in
meniul [Wechat] al ceasului.

Czat glosowy  Bezp. strefa Zlokalizuj Historia
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8. Zona de securitate
Pentru a seta zona de securitate, apasati + din partea de jos a ecranului,
introduceti numele zonei (1-32 caractere), de exemplu soald, acasa, apoi setati
zona de securitate cu "-" si "+". Diametrul minim pentru zona de securitate este
de 200 de metri. Zona activa este albastra. pentru a confirma, apdsati [Save]. Va
fi trimisa o notificare catre aplicatie atunci cand utilizatorul ceasului paraseste
zona de securitate.
Nota: Pentru a seta zona de securitate este necesar sa aveti activata conexiunea
GPS.

9. Setari
Setarile aplicatiei.

10. Localizare
Sunt utilizate doua sisteme pentru a localiza ceasul: GPS si LBS.
Sistemul GPS este cel mai precis mod de localizare care utilizeaza conexiunile
prin satelit.. Este accesibil doar cand utilizatorul ceasului se afla intr-un spatiu
deschis. Cladirile si spatiile inchise blocheaza semnalul GPS. Locatia ceasului
bazata pe sistemul GPS este marcata cu o eticheta rosie si cu mesajul GPS scris
deasupra hartii.
Cand localizarea bazata pe sistemul GPS nu este posibila (utilizatorul ceasului se
afla intr-o cladire), ceasul utilizeaza sistemul LBS. Sistemul LBS utilizeaza semnal
celular pentru a localiza. Locatia ceasului bazata pe sistemul LBS este marcata cu
o eticheta albastra si cu mesajul LBS scris desupra hartii.

11. Istoric
Afiseaza istoricul distantei parcurse Intr-o anumita zi.

S
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Meniu principal

Camera de la distanta
Trimiteti o cerere pentru o fotografie
catre ceas. Pentru a face acest lucru,

Aparat . _ apasati  [Photograph].  Fotografia
b — efectuata cu camera ceasului va apdrea
Zoowe . dupa aproximativ 30 de secunde in

meniul [Remote cameral].

Tryb szkolny

Sandtate

Ceasul este echipat cu un senzor
de miscare care permite urmadrirea
activitatii copilului - numadrul de
pasi efectuati, numarul de calorii
arse, distanta parcursa precum Si
Negad monitorizarea somnului copilului.
Pentru a putea urmari activitatea
copilului, asigurati-va ca functia
pedometru/monitorizare somn a fost
activata. Pentru a obtine date despre
cantitatea caloriilor arse si distanta
parcursa, introduceti greutatea
copilului si lungimea pasului.

Mai mult decat atat, este posibil sa
setati ora la care ceasul sa urmareasca
activitatea copilului.

Datele se sincronizeaza la fiecare 10
minute.

Historia zegarka

Nu deranjati

Puteti seta maxim 3 perioade de timp in care ceasul va fi inactiv complet. Inainte de
a utiliza aceasta functie, asigurati-va ca ora setata pe ceas corespunde cu cea din
aplicatie. In caz contrar, functia va fi indisponibila.

Alarma
Puteti seta pana la 3 alarme. La momentul stabilit si in zilele stabilite, alarma va
dispdrea de pe ceas.

Mesaj
Notificari (de exemplu SOS, baterie scazutd, parasirea zonei de securitate) trimise
de pe ceas.

Recompense

Recompensati copilul cu recompense virtuale (inimioare) care apar pe ecranul
principal al ceasului. Pentru a trimite recompense, setati cantitatea de inimioare cu
.17 si =" si apasati [OK].

-



Setari aplicatie SmartKid
( Ustaw
NUMAR SOS/FAMILIE

Introduceti pana la 3 numere catre care
e SOS/NUMER RODZINNY o notificare SS va fi trimisa daca este
utilizata functia SOS. Ceasul va efectua
un apel cdtre primul numar de terlefon
introdus, va trimite un SMS cu data si
ora la care functia SOS a foost utilizata,
precum si locatia ceasului catre toate
cele trei numere.

Funkeja podsiuchu

Czestotliwost GPS Normalna: co 10 min.

Ustawiienia SMS Functia Sound guardian

Ceasul va efectua un apel catre numarul
Dodawanie znajomyeh de telefon atribuit. Va fi un apel pe
o singura cale, ceea ce nseamna ca
Ksiqzka telefoniczna utilizatorul aplicatiei va auzi zgomotele
din jurul ceasului, fara ca utilizatrul
ceasului sa stie.

g
Yaall

Wybodr strefy czasowej

(-2

Programul de actualizare al locatiei
Setati frecventa de actualizare a locatiei
ceasului. Optiunile disponibile sunt:
Les © normal (la fiecare 10 minute), mod
economisire energie (la fiecare ora) si
Sprzgt mod urmarire (la fiecare minut). Modul
normal este cel recomandat. Modul
urmarire consuma cea mai multa
baterie.

Wybdr jezyka

Alerte SMS

Ceasul va trimite notificari SMS catre numarul de telefon atribuit daca au loc
urmadtoarele situatii: nivel scazut al bateriei, solicitare SOS. Fiecare notificare poate
fi activata/dezactivata.

Functia Make friends

Conectati doua ceasuri care permit comunicarea intre acestea. Asigurati-va ca ati
intrat in functia [Make friend] a aplicatiei, apoi mergeti la functia [Make friend] din
meniul ceasului si apropiati ceasurile. Cand conexiunea a reusit, o bifa verde va
aparea pe ecranul ambelor ceasuri.

E Agenda telefonica
Puteti introduce pana la 10 numere de telefon care pot fi apelate de pe ceas. Numele
de telefon introduse vor apdrea in agenda ceasului.
Selectare fus orar

Setati fusul orar. Tnainte de utilizarea ceasului, setati fusul orar al locatiei in care se
afla utilizatorul. Dupa setarea fusului orar, ora curenta ar trebui sa apara pe ecran.
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Selectare limba
Setati limba sistemului de operare a ceasului.

Setati statia de baza locala
Localizarea ceasului utilizand semnal celular.

Gaseste ceasul
Gaseste ceasul. Apdsati [Watch Finder], apoi confirmati apasand [OK]. Ceasul va
emite semnale sonore. Pentru a opri, apasati butonul PORNIRE/SOS de pe ceas.

Oprire de la distanta
Opriti ceasul de la distanta. Ceasul se va opri dupa aproximativ 30 de secunde.

Repornire de la distanta
Setati ceasul la setarile implicite.
Nota: asigurati-va ca ceasul este pornit si ca se afla in raza de actiune a retelei.

Deconectare
Deconectati-va din aplicatie.

MAI MULTE INFORMATII

Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul www.krugermatz.com pentru a afla mai multe informatii
si despre alte produse si accesorii.

In cazul in care aveti nevoie de lamuriri suplimentare consultati rubrica Intrebari Frecvente si
Raspunsuri.

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca Smartwatch pentru copii SmartKid KM0469
este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa: www.lechpol.eu.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
mmm= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil
pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura
fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru
a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa
verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte
reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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www.krugermatz.com

KriigersMatz is a registered trademark



